Schnee-
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Ende des Jahres 2013 wurde unsere
Region von einer dicken Schneedecke
iiberzogen, die die Landschaft wun-
derschon, ja beinahe méarchenhaft
erscheinen liess.

Leider empfanden das nicht alle Be-
teiligten als wunderschon, denn in
vielen Gegenden im Tessin mussten
einige Menschen hart arbeiten, um die
Strassen zu rdumen und die durch
den Schnee verursachten Schidden zu
beseitigen.

In einigen Regionen (vor allem in den
Hochlagen des Tessins) sind zahlrei-
che Baume auf Strassen gestiirzt und
haben dadurch den Durchgang ver-
sperrt. Dazu gab es Schiden an den
Stromleitungen, so dass einige Dorfer
fiir einen oder mehrere Tage von
der Stromversorgung abgeschnitten

Auch in Brontallo gab es heftige
Schneefille, vor allem in den hoheren
Lagen.

Glicklicherweise kam es im Dorf
zu keinen grdsseren Schdden, was
man jedoch von der landwirtschaft-
lichen Piste, welche von Menzonio
nach Margoneggia fiihrt, nicht be-
haupten kann.

Bereits die ersten Schneefille fiihrten
dazu, dass die Aste zahlreicher Biume
auf die Strasse stiirzten. Das gleiche
gilt fiir einige grossere Pflanzen,
welche die Strasse von Anfang an
versperrten. Dadurch kam es zu einer
Anhdufung von Schnee auf der

Strasse, weil auch der Schneepflug
nicht mehr passieren konnte, bevor
die umgestiirzten Bédume entfernt
wurden. Die dicke Schneeschicht
erschwerte die R@umungsarbeiten
zusitzlich. So war der Zugang nach
Margoneggia erst nach mehreren
Wochen wieder normal passierbar —
auch weil sich zwischenzeitlich
grosse Eisplatten gebildet hatten.

Natiirlich wurde zuerst der Abschnitt
zwischen Menzonio und Margoneggia
frei gerdumt, aber mit der Zeit muss
auch der Rest des Weges gerdumt
werden. Doch um eine genaue Bilanz
der Schidden zu erstellen, die durch
diesen ausgiebigen Schneefall verur-
sacht wurden, muss man zuerst den
Friithling abwarten.

Villaggio

delle Pietre

Eine Vereinigung von Spen-
dern, die im Laufe eines oder
mehrerer Jahre ein bestimmtes
Projekt verfolgen und unter-
stiitzen.

Fiir eine Teilnahme werden die Spender
gebeten, einen Mindestjahresbeitrag
von CHF 500.— einzuzahlen. Dank
des regelméssigen Kontakts mit der
verantwortlichen Person haben die
Spender so die Mdglichkeit, ein Pro-
jekt von seiner Entstehung bis zum
endgiiltigen Abschluss regelmissig
mitzuverfolgen.

Dariiber hinaus erhalten die Mitglie-
der einen Ausweis, der nicht nur
deren Nidhe zu Brontallo ausdriickt,
sondern auch einen Preisnachlass in
unserem kleinen Laden im Info-Point
mit sich bringt.

Neben dem Ausweis gibt es auch noch
eine kleine Uberraschung.

Unser Ziel besteht ausser der Ent-
wicklung und Umsetzung unserer
Projekte darin, einen regelméssigen
und personlichen Kontakt mit den
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Mitgliedern dieser grossen Spender-
familie aufzubauen, damit diese sich
noch stiarker mit Brontallo verbunden
fithlen.

Wenn Sie eine Spendenquittung vom
2013 wiinschen, konnen Sie sich
gerne mit unserem Sekretariat in
Verbindung setzen:

Tel. 091 54 24 17 oder
pro.brontallo@bluewin.ch

Abonnement Fiir Gonnerinnen und Génner im Spendenbetrag

ab Fr. 5.- enthalten

Mit Ihrer Unterstiitzung tragen Sie
langfristig und nachhaltig dazu bei,
dass auch die Kinder von Brontallo
eine lebenswerte Zukunft in ihrem
schonen Dorf finden. Ein herzliches
Dankeschon!

Amici

unterstiitzen Brontallo mit Fr. 30.—.
So gehoren Sie zu unseren Freun-
den und erhalten «la forzay.

Donatori

sind Sie ab Fr. 60.—. Spender erhal-
ten neben «la forza» zwei Kaffee-
bons, die in unserem typischen
Dorfrestaurant eingeldst werden
konnen.

Padrini

helfen Brontallo mit Fr. 120.—.
Unseren Paten und Gotten schen-
ken wir neben den Kaffeebons auf
Waunsch ein originelles T-Shirt.

Bitte melden Sie sich bei uns, wenn
Sie ein T-Shirt wiinschen und den
Betrag einbezahlt haben.

Villaggio delle Pietre

ab Fr. 500.— werden Sie Mitglied
von Villaggio delle Pietre und kon-
nen so von personlichen Anerken-
nungen profitieren.

Offnungszeiten

Info-Point/Nuova Osteria
Bitte rufen Sie an unter

091 754 24 17 (Info-Point)

091 754 10 25 (Nuova Osteria)
oder www.brontallo.com
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Ich heisse Stipo Rastegorac und bin 1964 in Vlasinje in Bosnien
geboren, wo ich auch die Schule besucht habe. Nach der Schule habe
ich als Maurer und Maschinist gearbeitet und zwischendurch auch
noch ein Jahr Militardienst geleistet. 1990 kam ich im Alter von 26
Jahren ins Tessin.

Mein erster Arbeitsplatz war bei der Firma Poncetta SA in Bignasco,
wo ich auch meinen Kranfiihrerschein gemacht habe. Ich hatte
Gllick, diesen Arbeitsplatz gefunden zu haben und bin noch heute
bei demselben Unternehmen angestellt.

1991 habe ich in Brontallo meine Frau Barbara geheiratet. Gemein-
sam haben wir drei Kinder: Marco (22 Jahre), Jasna (21 Jahre) und
Daniele (18 Jahre). Ich habe bis 2003 in Brontallo gewohnt. Dann
haben wir uns getrennt und ich bin nach Cavergno gezogen, habe
aber meinen Wohnsitz in Brontallo behalten. Anfang 2012 habe ich
einen Antrag auf Einbtrgerung gestellt, dem 2013 nach Abschluss
des Bearbeitungsverfahrens stattgegeben wurde.

Ich unternehme sehr gerne lange Wanderungen in den Bergen —
sowohl im Sommer als auch im Winter im Schnee. In Margoneggia
habe ich sogar ein Rustico renoviert, wo ich jedes Wochenende
verbringe. In den Sommer- und Weihnachtsferien kehre ich immer
wieder gerne in mein Herkunftsland zurtick, wo noch mein Bruder
und meine Schwester leben.

Als ich in die Schweiz kam, habe ich zuerst in Brontallo gewohnt,
wo ich immer willkommen war und gut aufgenommen wurde. Die
Umgebung und das Dorfleben haben mir schon immer gut gefallen.
Da ich schon seit 1990 hier lebe, habe ich die Grindung von Pro
Brontallo ebenso miterlebt wie all die Veranderungen und Erhal-
tungsmassnahmen, die in den vergangenen Jahren durchgefiihrt
wurden. Bei meinen Wanderungen in den Bergen rund um Brontallo
habe ich immer wieder Gelegenheit, in den Genuss der Verbes-
serungen zu kommen, die bereits durchgefiihrt wurden und noch
immer durchgefiihrt werden.

Ich bin Mitglied bei Pro Brontallo, denn obwohl ich in Cavergno
wohne, wollte ich immer den guten Kontakt zum Dorf und seinen
Einwohnern aufrechterhalten. Sehr gerne nehme ich auch an den
Veranstaltungen der Vereinigung teil, wie zum Beispiel an der Instand-
stellung der Wanderwege und vieles mehr.

Ich fiir meinen Teil hoffe, dass die in der Gegend von Brontallo
durchgeflihrten Arbeiten auch in Zukunft Bestand haben, und
dass das Interesse daflir der jungen Menschen erhalten bleibt.
Ausserdem bin ich zuversichtlich, dass auch weiterhin immer neue
Ideen hervorgebracht werden, um das Leben und den Zustand des
Dorfes weiter zu verbessern.
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Einen schonen Gruss an alle!
Stipo Rastegorac

Ein neues a

Heizkraftwerk
fiir Brontallo Mﬁ

Unsere Vereinigung hat in den letzten Jahren zahlrei-
che Waldstiicke instand gestellt, um brachliegende,
landwirtschaftlich nutzbare Fliachen wieder bewirt-
schaften zu konnen.

Dabei fiel immer einiges an Holz an und héufig mussten
wir uns mit dem Problem der Lagerung und Nutzung
dieses Holzes auseinandersetzen. Vielleicht auch auf
Grund dieser Tatsache, entstand die Idee zum Bau eines
Heizkraftwerks mit Holzbefeuerung. Dieses neue Projekt
wiirde es einem Teil der Bevolkerung von Brontallo
erlauben, diese Wiarmenergie zu nutzen und dariiber
hinaus wire es eine gute Moglichkeit, das Holz aus
den besonders iippigen Wildern des Maggiatals
nutzbringend zu entsorgen.

Auf Kantonsebene wurden gute Erfahrungen mit dhn-
lichen Projekten gemacht. Es existieren bereits iiber
30 Heizkraftwerke, die mit Holzschnitzeln betrieben
werden, wovon etwa die Hélfte an ein Fernheizungsnetz
angeschlossen ist. Auch in Sornico im Lavizzara-Tal
wurde ein solches Kraftwerk gebaut, das die Schule
und einige Privathaushalte beheizt.

Neben den positiven Erfahrungen gibt es andere Griinde,
wie zum Beispiel die schwankenden Preise fiir Brenn-
stoffe auf Erdolbasis und der voraussichtliche Anstieg
der Strompreise.

Der mit Holzschnitzeln befeuerte Heizkessel des Kraft-
werks verfiigt iiber 240 kW, der im Notfall oder bei
Spitzenbetriebszeiten durch einen mit Ol befeuerten
Kessel mit 200 kW unterstiitzt wird. Die Holzschnitzel
fiir den Heizkessel konnen auch “griin” sein, das heisst,
sie konnen direkt aus dem Wald verarbeitet werden.

Dagegen nimmt man an, dass der Preis fiir Holzschnitzel
langfristig stabil bleiben wird. Unsere Region verfiigt
wie bereits gesagt liber zahlreiche, produktive Wald-
gebiete, was die Rohstoffversorgung des Kraftwerks
vereinfacht und sicherstellt. Dariiber hinaus wird so
ein Anreiz fiir weitere Waldarbeiten und Beschiftigungs-
moglichkeiten fiir die lokale Bevolkerung geschaffen.

Des Weiteren bietet diese Form der Energieversorgung
viele 6kologische Vorteile. Holz zdhlt zu den erneuer-
baren Energiequellen und hat keine negativen Auswir-
kungen auf das 0kologische Gleichgewicht.

Das Projekt sieht den Bau des Kraftwerks mit ange-
gliedertem Lager an der Strasse vor, damit die Holz-
schnitzel problemlos auch mit Lastwagen angeliefert
werden konnen.

Ein elektrostatischer Filter sorgt dafiir, dass auch die
Feinstaubemissionen den gesetzlichen Vorschriften
entsprechen. Die Energieproduktion wird zu 80%
durch den mit Holz befeuerten Kessel sichergestellt,
wihrend die restlichen 20% durch den Olheizkessel
abgedeckt werden. Die Holzschnitzel werden in einem
an das Kraftwerk angegliederten Silo gelagert, das einen
Rauminhalt von ca. 70/80 m? hat.

Fiir den Betrieb des Olkessels sind dagegen zwei
Tanks aus Polyethylen mit einem Gesamtinhalt von
4'000 Litern vorgesehen. Vom Kraftwerk aus wird ein
Fernheizungsnetz gebaut, das der besonderen Boden-
beschaffenheit Rechnung tréagt.

Wir halten dieses Projekt fiir sehr sinnvoll und zeit-
gemiss, vor allem in Anbetracht der Tatsache, dass der
Bundesrat den baldigen Ausstieg aus der Atomenergie
beschlossen hat. Deshalb hoffen wir auch fiir dieses
Projekt auf Ihre wertvolle Unterstiitzung.

Das abenteuerliche

* Leben der Misteln

v Mistel
auf einer Robinie

(Mirko Zanini)

Die Feiertage liegen zwar schon einige Zeit zuriick, aber ich freue mich dar-
auf, dem pflanzlichen Hauptdarsteller der Weihnachtszeit ein wenig Platz zu
widmen — ndmlich der Mistel (Viscum album). Zahlreiche Geschichten und
Traditionen ranken sich um diesen geheimnisvollen, runden Busch. Auch in
unseren Breiten gilt der Mistelzweig als Gliicksbringer, weshalb der schone
Brauch besteht, sich unter einem Mistelzweig zu kiissen, was angeblich
Gliick fiir das néchste Jahr bringen soll. In Wirklichkeit ist die Mistel unter
den anderen Bédumen nicht gerade beliebt: Haufig wird sie als Schmarotzer
oder Parasit bezeichnet, die auf Kosten der anderen lebt. Doch wenn man die
Mistel als Parasit bezeichnet, nimmt sie das einem ubel! Zwar ist es wahr,
dass unser kugeliger Freund keine Wurzeln hat, sondern nur ein komplexes
System aus Saugnépfen, mit denen er sich unter der Rinde von anderen Bau-
men festhélt und ihnen den Saft bzw. die Mineralsalze entzieht, an welche
die Mistel andernfalls nicht herankdme. Aber andererseits ist die Mistel
dank der vielen, kleinen, immergriinen Bldttchen in der Lage, eigenstindig
den Zucker herzustellen, den sie braucht. Daraus erklért sich die halbparasitire
Natur der Mistel. Normalerweise verursacht die Mistel ihrer Wirtspflanze
keinerlei Probleme, solange sie sich nicht zu zahlreich vermehrt.

Doch man darf nicht glauben, dass das Leben der Mistel einfach wire. Ganz
im Gegenteil — es ist reich an Gefahren und Widrigkeiten. So hat Mutter
Natur es zum Beispiel so eingerichtet, dass sich ménnliche und weibliche
Bliiten auf zwei unterschiedlichen Mistelbiischen befinden. Die abenteuerliche
Reise der Pollen von den méannlichen Bliiten ohne Bliitenblétter zu den weib-
lichen Bliitenstempeln, die sich an den Astverzweigungen befinden, wird
den Insekten anvertraut, also Bienen, Hummeln und Fliegen, die durch den
duftenden und zuckrigen Nektar an-
gelockt werden. Die so befruchteten
weiblichen Bliiten reifen dann zu
griinen Knospen heran, die im Laufe
des Sommers immer weiter wachsen
und dann schliesslich im Dezember
zu den hellen, durchsichtigen Kugeln
werden, die wir alle kennen. Zu die-
sem Zeitpunkt miissen die Samen,
die in diesen Friichten enthalten sind,
verteilt werden. Manche Pflanzen
tiberlassen diese Aufgabe dem Wind,

Reife Beeren
(Mirko Zanini)

wie zum Beispiel der Lowenzahn,
die Esche oder die Erle. Der Mistel

. eilen dagegen einige Vogel zu Hilfe,

die die Mistelbeeren in der Winterzeit
als Nahrung nutzen. Die Monchsgras-
miicke (Sylvia atricapilla) entfernt
mit ihrem Schnabel vor dem Ver-
speisen der Beeren den Kern, der fiir
ihre Speiserdhre zu gross ist: Dank
einer dickfliissigen und klebrigen
Substanz im Fruchtfleisch der Beeren
bleibt der Samenkern so innerhalb
weniger Sekunden an einem Zweig
kleben. Die Misteldrossel (Turdus
viscivorus) dagegen verspeist die
ganzen Beeren und scheidet die Kerne
dann unverdaut wieder aus. Wenn sie
Gliick haben, fallen sie auf einen
Baum. Andernfalls droht ihnen der
Tod. Doch nicht jeder Baum eignet
sich als Wirt fiir die Mistel. Selten
siecht man Mistelzweige auf Buchen,
Kastanien oder Hainbuchen, haufi-
ger dagegen auf Robinien, Weiden,
Linden, Apfelbaumen, Weissdorn und
Pappeln. Es gibt sogar eine Mistel-
sorte, die sich auf Weisstannen und
eine andere, die sich auf Kiefern und
Larchen spezialisiert hat.

Von Tieren
verstreute Mistelsamen
(Mirko Zanini)

Die Anzahl der von einer weiblichen
Mistelpflanze im Laufe ihrer 35 Le-
bensjahre produzierten Beeren be-
tragt tiber 30'000. Die Wahrschein-
lichkeit, mit der aus einer Beere eine
neue Mistelkugel entsteht ist jedoch
sehr gering: zirka 1 zu 10'000...
Wenn man also fiir die Feiertage ei-
nen Mistelzweig pfliickt, lohnt es
sich, liber dessen besonderes und
aussergewOhnliches Leben nachzu-
denken.

Mirko Zanini





